
CONDITION ONE MICRO SIGHT ADAPTERS - MICRO SIGHT MOUNT
FOR AIMPOINT ACRO BLACK

Add a Micro Reflex Sight to Your Badger Mount

The Badger Ordnance Condition One Modular Mount is designed to provide
rifle owners with a centralized mounting location for their optics and
accessories. The addition of the company's C.O.M.M. Micro Sight Adapter
allows users to mount many of today's popular reflex optics. Mounts are
available in black or tan finishes and are sized to fit the Aimpoint T1/T2,
Leupold DeltaPoint Pro or the Trijicon RMR. Each mount is machined from a
single piece of aluminum for durability and strength.

Attributes

Name: MICRO SIGHT MOUNT FOR AIMPOINT ACRO BLACK
Manufacturer: BADGER ORDNANCE
Product no.: 100042714
Mfr. No.: 200-16B
Color: Black
Material: Aluminum
Number of Bases: 1-Piece
Style: Adapter Bases
Delivery weight: 0.041kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 38mm
Shipping length: 83mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den Badger Ordnance
Condition One Micro Sight Adapter
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des Badger Ordnance Condition One Micro Sight Adapters. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine sichere und zuverlässige Montage für Ihre Optiken und Zubehörteile zu
bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um die sichere Verwendung des Produkts zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte darauf, dass der Adapter nur für die vorgesehenen Zwecke verwendet wird.
Überprüfe den Adapter regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Verwende das Produkt nicht, wenn es Anzeichen von Beschädigung oder Fehlfunktionen aufweist.
Informiere dich über die Rückrufrichtlinien und Sicherheitswarnungen, die auf der EU Safety Gate
Plattform veröffentlicht werden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass der Adapter korrekt und sicher montiert ist, bevor du das Gewehr verwendest.
Verwende nur die empfohlenen Optiken (Aimpoint T1/T2, Leupold DeltaPoint Pro oder Trijicon RMR) für
die Montage.
Achte darauf, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind, um eine sichere Verwendung
zu gewährleisten.
Führe eine Sichtprüfung des Adapters durch, bevor du das Gewehr verwendest, um sicherzustellen, dass
alles ordnungsgemäß funktioniert.
Verwende keine übermäßige Kraft beim Anziehen der Schrauben, um das Material nicht zu beschädigen.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung1.

Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
Reinige die Montagefläche des Gewehrs, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.

Installation2.

Positioniere den Adapter an der vorgesehenen Stelle auf dem Gewehr.
Verwende die im Lieferumfang enthaltenen Schrauben, um den Adapter sicher zu befestigen.
Ziehe die Schrauben gleichmäßig an, um eine gleichmäßige Druckverteilung zu gewährleisten.
Überprüfe die Ausrichtung des Adapters, bevor du die Schrauben vollständig anziehst.

Verwendung3.

Montiere die Optik gemäß den Herstelleranweisungen.
Überprüfe die korrekte Ausrichtung und Funktionalität der Optik vor dem Schießen.
Halte das Gewehr immer in einem sicheren Zustand und beachte die grundlegenden
Sicherheitsregeln beim Schießen.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott und Metallabfälle.
Achte darauf, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Unterstützung zu diesem Produkt, konsultiere bitte die offiziellen Kontaktstellen oder
den Händler, bei dem du das Produkt erworben hast.

Bitte bewahre diese Sicherheitshinweise für zukünftige Referenz auf. Vielen Dank, dass du dich für den Badger
Ordnance Condition One Micro Sight Adapter entschieden hast!



Safety Instruction Guide for Condition One Micro
Sight Adapters
Introduction
Thank you for choosing the Badger Ordnance Condition One Micro Sight Adapter for your optics needs. This
guide provides essential safety instructions to ensure the proper and safe use of your product. Please read this
guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Regularly inspect the mount for any signs of wear or damage.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Do not use the product if it is damaged or malfunctioning.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Only use the Condition One Micro Sight Adapter with compatible optics: Aimpoint T1/T2, Leupold
DeltaPoint Pro, or Trijicon RMR.
Ensure that the mount is securely attached before using your firearm.
Avoid using the mount in extreme weather conditions that may affect its performance.
Do not modify the product in any way, as this may compromise its safety and functionality.
Follow all local laws and regulations regarding the use of optics and firearm accessories.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps:1.

Begin by ensuring that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove any existing mounts or optics from the firearm.
Clean the mounting surface on the firearm to ensure a secure fit.
Align the Condition One Micro Sight Adapter with the mounting surface.
Use the provided screws to attach the adapter securely. Ensure it is tightened according to the
manufacturer’s specifications.
Doublecheck that the mount is secure before proceeding.

Usage Instructions:2.

Once installed, attach your chosen optic according to its specific instructions.
Ensure that the optic is securely fastened to the mount.
Test the setup by aiming the firearm at a safe target area and ensuring the optic is functioning
correctly.
Regularly check the mount and optic for any signs of loosening or damage during use.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic waste and metal
recycling.
Do not dispose of the product in regular household waste.
If the product is damaged beyond use, contact your local waste management authority for proper



disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the Condition One Micro Sight Adapter, please contact the manufacturer
directly for assistance. Ensure to have your product details at hand for a more efficient response.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Condition One
Micro Sight Adapter. Thank you for prioritizing safety and compliance with EU regulations.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Adaptador de Micro Visión Condition One de
Badger Ordnance
Introducción
Gracias por elegir el adaptador de micro visión Condition One de Badger Ordnance. Este producto está diseñado
para proporcionar un montaje seguro y centralizado para tus ópticas y accesorios en rifles. Para garantizar tu
seguridad y la de los demás, es fundamental seguir las pautas de seguridad que se presentan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto sea utilizado solamente por adultos responsables.
Inspecciona el adaptador antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste.
Mantén el adaptador y sus componentes fuera del alcance de los niños.
Utiliza el adaptador únicamente para el propósito previsto.
Si experimentas cualquier problema o mal funcionamiento, deja de usar el producto y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Montaje Seguro: Asegúrate de que el adaptador esté correctamente instalado en tu rifle antes de
usarlo. Un montaje inadecuado puede provocar accidentes.
Verificación de Ajustes: Comprueba que todas las piezas estén firmemente ajustadas y que no haya
piezas sueltas.
Uso de Ópticas: Asegúrate de que las ópticas que montas en el adaptador son compatibles y están en
buenas condiciones.
Condiciones Ambientales: Evita usar el adaptador en condiciones climáticas extremas que puedan
afectar su funcionamiento.
Mantenimiento Regular: Limpia el adaptador regularmente para evitar acumulación de suciedad y
residuos que puedan afectar su rendimiento.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Reúne todas las herramientas necesarias para la instalación.
Asegúrate de que el rifle esté descargado y en una posición segura.

Instalación:2.

Coloca el adaptador en la base del rifle, alineando los orificios de montaje.
Utiliza los tornillos proporcionados para fijar el adaptador, asegurándote de que estén bien
ajustados.
Verifica que el adaptador esté firme y no se mueva.

Montaje de Ópticas:3.

Selecciona la óptica que deseas montar y asegúrate de que sea compatible con el adaptador.
Coloca la óptica en su lugar y utiliza los tornillos para fijarla al adaptador.
Asegúrate de que la óptica esté bien sujeta y en la posición deseada.

Uso:4.



Antes de usar el rifle, asegúrate de que todo esté correctamente montado y ajustado.
Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro.

Instrucciones de Eliminación
Cuando el adaptador ya no sea necesario o esté dañado, deséchalo de manera responsable.
No arrojes el adaptador en la basura común. Consulta las normativas locales sobre la eliminación de
productos de aluminio y otros materiales.
Considera reciclar el adaptador si es posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso seguro del adaptador, es recomendable consultar a un
profesional o al fabricante. Asegúrate de tener a mano la información del producto y el lugar de compra.

Recuerda que seguir estas pautas de seguridad es esencial para garantizar una experiencia de uso segura y
eficiente con tu adaptador de micro visión Condition One de Badger Ordnance.



Guide de Sécurité pour l'Adaptateur de Micro
Viseur Condition One
Introduction
Merci d'avoir choisi l'Adaptateur de Micro Viseur Condition One de Badger Ordnance. Ce produit est conçu pour
améliorer l'expérience de tir en offrant un montage stable et fiable pour vos optiques. Afin de garantir une
utilisation en toute sécurité, il est essentiel de suivre les instructions et recommandations fournies dans ce
guide.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.
Vérifie régulièrement l'état de l'adaptateur pour détecter toute usure ou dommage.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Informetoi sur les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des armes et des accessoires.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Installation : Suis les instructions d'installation avec soin pour éviter tout risque de défaillance.
Utilisation : Ne surcharge pas le montage avec des optiques qui dépassent les spécifications
recommandées.
Sécurité en Tir : Toujours traiter une arme à feu comme si elle était chargée.
Conditions Environnementales : Évite d'utiliser le produit dans des conditions climatiques extrêmes
qui pourraient affecter sa performance.
Inspection : Avant chaque utilisation, vérifie que tous les composants sont solidement fixés et en bon
état.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation :1.

Assuretoi que l'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer l'installation.
Rassemble les outils nécessaires (tournevis, clé Allen, etc.).

Montage :2.

Localise le rail Picatinny sur ton arme.
Positionne l'adaptateur sur le rail à l'emplacement souhaité.
Utilise les vis fournies pour fixer solidement l'adaptateur au rail.
Vérifie que l'adaptateur est bien en place et ne bouge pas.

Installation de l'Optique :3.

Suis les instructions spécifiques de l'optique que tu souhaites installer.
Assuretoi que l'optique est bien fixée et alignée.

Utilisation

Une fois installé, vérifie le montage avant chaque séance de tir.
Utilise ton arme de manière responsable et en respectant les règles de sécurité en vigueur.



Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le produit dans les ordures ménagères.
Consulte les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en aluminium.
Si le produit est endommagé ou hors d'usage, déposele dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de l'Adaptateur de Micro Viseur Condition One,
consulte les ressources disponibles sur les sites officiels ou auprès des autorités compétentes. Assuretoi d'être
informé des mises à jour concernant les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de l'UE.

En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter pleinement de ton Adaptateur de Micro Viseur Condition
One en toute sécurité. Rappelletoi que la sécurité est une responsabilité partagée.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Mount
Modular Condition One di Badger Ordnance
Introduzione
Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Mount Modular Condition One di Badger Ordnance.
Questo prodotto è progettato per fornire una posizione di montaggio centralizzata per ottiche e accessori su
fucili. È fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per l'uso previsto.
Controlla regolarmente il mount per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o se non è montato correttamente.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
In caso di incidenti o prodotti difettosi, segnalali alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Prima di utilizzare il mount, assicurati che sia compatibile con il tuo ottica.
Non sovraccaricare il mount con accessori non raccomandati.
Durante l'installazione, utilizza strumenti adeguati e segui le istruzioni passo passo.
Verifica che tutte le viti siano serrate correttamente prima di utilizzare il fucile.
Non utilizzare il prodotto in condizioni estreme (temperature elevate o basse, umidità eccessiva).

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari: cacciaviti, chiavi esagonali, ecc.
Leggi attentamente le istruzioni di montaggio fornite dal produttore.

Installazione:2.

Rimuovi eventuali ottiche esistenti dal fucile.
Posiziona il mount sulla base del fucile, assicurandoti che sia allineato correttamente.
Fissa il mount utilizzando le viti fornite, serrandole in modo uniforme.
Monta l'ottica sul mount seguendo le istruzioni specifiche per l'ottica.

Controllo Finale:3.

Controlla che il mount e l'ottica siano saldamente fissati.
Effettua un test di funzionamento per assicurarti che tutto funzioni correttamente prima dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; cerca di riciclare il materiale quando possibile.
Consulta le linee guida locali per la gestione dei rifiuti per informazioni specifiche sullo smaltimento.



Informazioni per ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore locale o
consulta il sito web ufficiale di Badger Ordnance. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni
pertinenti a portata di mano per ricevere assistenza più rapida.

Seguendo queste istruzioni e linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Mount Modular
Condition One di Badger Ordnance.



Bruksanvisning for Badger Ordnance Condition
One Micro Sight Adapter
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av Badger Ordnance Condition One Micro Sight Adapter. Denne adapteren er designet for
å gi rifleeiere et sentralt monteringssted for optikk og tilbehør. Vennligst les denne bruksanvisningen nøye for å
sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er installert og brukt i henhold til produsentens instruksjoner.
Bruk alltid personlig verneutstyr (PPE) som beskyttelsesbriller når du arbeider med våpen og tilbehør.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet for skader før bruk. Hvis det er skader, må du ikke bruke det.
Følg alltid lokale lover og forskrifter angående bruk av optikk og våpenutstyr.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk
Monteringsadapteren er kun beregnet for bruk med kompatible optikker som Aimpoint T1/T2, Leupold
DeltaPoint Pro eller Trijicon RMR.
Unngå å bruke adapteren med optikker som ikke er spesifisert av produsenten, da dette kan føre til
ustabilitet eller skade.
Kontroller at alle festemidler er strammet før bruk for å unngå at adapteren løsner under bruk.
Unngå å bruke produktet i ekstreme værforhold som kan påvirke ytelsen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at riflen og optikken er rene og fri for smuss.
Ha nødvendig verktøy tilgjengelig for installasjonen.

Montering av adapteren:2.

Plasser adapteren på det ønskede monteringsstedet på riflen.
Bruk de medfølgende festemidlene for å sikre adapteren på plass.
Stram festemidlene jevnt for å unngå skader på riflen eller adapteren.

Montering av optikken:3.

Plasser den kompatible optikken på adapteren.
Juster optikken til ønsket posisjon.
Stram festemidlene på optikken for å sikre den.

Sjekk for stabilitet:4.

Etter installasjonen, sjekk at både adapteren og optikken sitter fast og er stabile.
Gjør en visuell inspeksjon for å forsikre deg om at alt er korrekt montert.

Bruk av riflen:5.

Når alt er installert, kan du begynne å bruke riflen som vanlig.
Sørg for å følge sikkerhetsprosedyrer for våpenbruk til enhver tid.



Avfallsinstruksjoner
Produktet skal kastes i henhold til lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Metallkomponenter kan resirkuleres. Sjekk med din lokale gjenvinningsstasjon for retningslinjer.
Unngå å kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten direkte. Det er viktig å ha
en EUbasert kontakt for sikkerhetshenvendelser.

Avslutning
Takk for at du valgte Badger Ordnance Condition One Micro Sight Adapter. Ved å følge disse retningslinjene kan
du sikre en trygg og effektiv opplevelse med produktet. Husk alltid å overholde sikkerhetsprosedyrer og lokale
lover når du bruker riflen og tilbehøret.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Użytkowników
Adapterów Mikro Wzroku Badger Ordnance
Condition One
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup adapterów mikro wzroku Badger Ordnance Condition One. Niniejszy dokument zawiera
ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa, użytkowania oraz konserwacji produktu. Prosimy o uważne
zapoznanie się z poniższymi instrukcjami, aby zapewnić sobie i innym użytkownikom bezpieczne korzystanie z
produktu.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł wilgoci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Informuj innych użytkowników o zasadach bezpieczeństwa związanych z produktem.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Adaptery są przeznaczone tylko do montażu na odpowiednich systemach montażowych.
Nie modyfikuj ani nie przerabiaj produktu, ponieważ może to prowadzić do niebezpieczeństwa.
Używaj tylko akcesoriów rekomendowanych przez producenta.
Dzieci powinny być pod stałym nadzorem dorosłych podczas korzystania z produktu.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Przygotowanie do montażu1.

Upewnij się, że wszystkie elementy są czyste i wolne od zanieczyszczeń.
Sprawdź, czy posiadasz wszystkie niezbędne narzędzia.

Montaż adaptera2.

Umieść adapter na odpowiednim miejscu montażowym.
Użyj dostarczonych śrub, aby mocno przymocować adapter do broni.
Sprawdź, czy adapter jest stabilny przed użyciem.

Użytkowanie3.

Upewnij się, że adapter jest poprawnie zamontowany przed każdym użyciem.
Zawsze sprawdzaj, czy optyka jest prawidłowo ustawiona i nie ma luzów.
Pamiętaj o regularnym czyszczeniu adaptera oraz optyki.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu razem z odpadami komunalnymi.
W przypadku wątpliwości, skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów.



Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
prosimy o kontakt z lokalnym przedstawicielem.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych zasad bezpieczeństwa. Używając adapterów mikro wzroku Badger
Ordnance Condition One, przyczyniasz się do zapewnienia sobie i innym użytkownikom bezpiecznego
doświadczenia.



CONDITION ONE MICRO SIGHT ADAPTERS
KÄYTTÖOHJEET
Johdanto
Tervetuloa CONDITION ONE MICRO SIGHT ADAPTERS käyttöohjeeseen. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan
turvallinen ja tehokas tapa kiinnittää optiikoita ja tarvikkeita kivääriisi. Lue tämä ohje huolellisesti ennen
tuotteen käyttöä varmistaaksesi turvallisen ja asianmukaisen käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty oikein.
Tarkista tuote säännöllisesti mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos huomaat siinä puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä vain valmistajan suosittelemia kiinnityksiä ja optiikoita.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukasti kiinni ennen käyttöä.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen toimintaan.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Valmistelu: Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja komponentit ennen asennusta.1.
Kiinnitys:2.

Poista vanha kiinnitys, jos sellainen on.
Aseta CONDITION ONE MICRO SIGHT ADAPTERS paikalleen.
Käytä oikean kokoisia ruuveja ja varmista, että ne ovat tiukasti kiinni.

Optiikan kiinnitys:3.
Kiinnitä valitsemasi optiikka (esimerkiksi Aimpoint T1/T2, Leupold DeltaPoint Pro tai Trijicon RMR)
adapteriin.
Tarkista, että optiikka on tukevasti paikallaan.

Käyttö

Käytä tuotetta ammunta tai harjoitustilanteissa ainoastaan, jos se on asennettu oikein.
Tarkista säännöllisesti, että kaikki osat ovat kunnossa ja tiukasti kiinni.
Älä käytä tuotetta, jos huomaat mitään epänormaalia toimintaa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet tuotteen hävittämiseksi.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.



Lisätiedot ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on tuotteen
malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata aina näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan käytön.



Säkerhetsinstruktioner för Badger Ordnance
Condition One Micro Sight Adapters
Introduktion
Tack för att du valt Badger Ordnance Condition One Modular Mount. Denna produkt är designad för att ge en
säker och stabil monteringslösning för din optik och tillbehör. För att säkerställa en säker och effektiv
användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Förvara produkten på en torr och säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att monteringen är korrekt installerad innan användning.
Använd alltid skyddsglasögon när du arbetar med eller installerar produkten.
Undvik att utsätta produkten för extrema temperaturer eller fukt.
Använd inte produkten om den är skadad eller om delar saknas.
Se till att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna innan användning.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att du har alla nödvändiga verktyg och delar innan installation.
Läs igenom hela installationsanvisningen innan du börjar.

Installation:2.

Ta bort eventuell gammal monteringsutrustning om det behövs.
Placera mikro siktadaptern på det avsedda stället på din monteringsyta.
Använd de medföljande skruvarna för att fästa adaptern. Dra åt skruvarna jämnt och ordentligt.
Kontrollera att adaptern sitter fast och är stabil.

Användning:3.

Montera din optik på mikro siktadaptern enligt tillverkarens anvisningar.
Justera optiken för att säkerställa korrekt sikte och funktion.
Testa produkten i en säker miljö innan du använder den i praktiska situationer.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera produkten enligt lokala föreskrifter för avfallshantering.
Återvinn material där det är möjligt, särskilt aluminiumkomponenter.
Undvik att släppa ut produkten i miljön, och följ alltid lokala lagar och regler för avfallshantering.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
Vid frågor eller behov av ytterligare information, vänligen kontakta tillverkaren eller din lokala återförsäljare. Se
till att ha produktens modellnummer tillgängligt för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det bidrar du till en säker och effektiv
användning av din Badger Ordnance Condition One Modular Mount.



Návod pro bezpečné používání adaptérů
CONDITION ONE MICRO SIGHT ADAPTERS
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili modulární montáž Badger Ordnance Condition One. Tento produkt je navržen tak,
aby poskytoval bezpečné a efektivní místo pro montáž vaší optiky a příslušenství. Abychom zajistili vaši
bezpečnost a maximální výkon výrobku, prosím, přečtěte si následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu se ujistěte, že jste si přečetli a porozuměli všem pokynům a varováním.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte výrobek na poškození nebo opotřebení.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte výrobek používat a kontaktujte odborníka.
Ujistěte se, že všechny montáže a optika jsou správně a bezpečně upevněny.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Používejte pouze doporučené optiky kompatibilní s montáží (Aimpoint T1/T2, Leupold DeltaPoint Pro,
Trijicon RMR).
Při montáži a demontáži buďte opatrní, abyste se vyhnuli zranění.
Nenechávejte montáž na pušce bez dozoru.
Při manipulaci s puškou dodržujte všechny bezpečnostní standardy pro zbraně.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:1.

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje pro instalaci.
Ujistěte se, že pracovní prostor je čistý a dobře osvětlený.

Instalace:2.

Odstraňte všechny součásti z balení a zkontrolujte, zda jsou nepoškozené.
Umístěte montáž na pušku na určené místo.
Ujistěte se, že montáž je správně zarovnána a upevněna.
Pomocí doporučených šroubů a nástrojů utáhněte montáž tak, aby byla pevně na svém místě.

Použití:3.

Po dokončení instalace proveďte kontrolu, zda je vše správně upevněno.
Před použitím optiky proveďte testovací střelbu, abyste se ujistili, že je montáž stabilní a správně
nastavená.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu se ujistěte, že dodržujete místní předpisy o odpadu.
Hliníkové součásti mohou být recyklovány. Zkontrolujte místní recyklační programy pro správnou
likvidaci.



Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se na odborníka nebo autorizovaného
prodejce. Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu, včetně čísla modelu a data zakoupení.

Děkujeme, že jste si přečetli tento návod. Bezpečné používání vašeho produktu je naší nejvyšší prioritou.
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